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r UZPODvI4 1

Uó POD UCTOVNA ZAVIERKA ililililil]llililililililt 
-l

podnikatel'ov v podvojnom Éëtovníctve

zostavenák :3 1.,1,2.2,0,L 9

Óíselné Ídaje sa zarovnávajÍ vpravo, ostatné Édaje sa píèu zl'ava. Nevyplnené riadky sa ponechávajri prázdne.
Udaje sa vypínalu paliëkovlm písmom (podl'a tohto vzoru), písacÍm strojom alebo tlaëiarÈou, a to ëiernou alebo tmavomodrou farbou

Á,A g'c D.É'F G H í,1 K ttvtN 0p Q,R,i,ï'tJ,v'x Y Z 0 t,2 3 4s,67,8:g
DaÈove identifi kaóne óíslo

2O24I6I2B
tÓo

4,1 9 5 B 9 5 2

SK NACE

2 B .2 5 ,'0

Óëtovná závierka

x riadna

mimoriadna

priebeZná

Uëtovná jednotka

x malá

vel'ká

(vyznaëí sa x)

Za obdobie

Mesiac Rok

od 0 1 2 0'.t,g

do I2 ,.2 0,L'9

Bezprostredne
predchádzajÉce
obdobie

od0

do1

2018
2'0 t a

1

2

PriloZené sÉóasti tiótovnej závierky
X Sóvaha (uó POD 1-01)

(v celj,ch
X Vfkaz ziskov a strát (Uó POD 2-01)

(v celych eurách)
X Poznámky (Uë POD 3-01)

(v celj,ch eurách alebo eurocentoch)

Obchodné meno (názov) Íótovnej jednotky

BPS D&V s r o

Sídlo Íètovnej jednotky

Ulica

'H'o,r n á,d:s k,a
PSÓ obec

,O S 3:4 2, ,K . o m p a c h y: .

Oznaóenie obchodného registra a óíslo zápisu obchodnej spoloënosti

ORSR Koéice I , oddi

. 36538 /v
Telefónne óÍslo Faxové ëíslo

óíslo

1

v'1.o 2 k'a

E-mailová adresa

Zostavená dËa:

O 1.0 6..2,Q:2 0

Schválená dfia

20 .

Podpisov! záznam ho orgánu uótovnej jednotky
óëtovnej jednotky aleboalebo ëlena u

podpisovf , ktorá je Íëtovnou jednotkou

Záznamy daËového Íradu

Miesto pre evidenëné óíslo Odtlaóok prezentaónej peóiatky dariového ÉraduL MF SR è. 18009t2014 Strana í J



Sóvaha
Uó POD ,1 .01 Dtë2024r6L282

Ozna-
ëenie

a

STRANAAKTIV

b

ëísto
riadku

c

Beiné Éëtovné obdobie Bezprostredne predchádzajÉce
riëtovné obdobie

I Brutto - óasf 1 Netto 2

Korekcia - ëasf 2 Netto 3

SPOLU MAJETOK
í02+r.33+r.74

0í 4 5;0 1 9 9 9 ; ,4 r 6 5 1 1 0

,3 4 2 B B 9, 1,5 4 2,8,L 5

A. Neobeànf majetok
r. 03 + r. 1'l + t.21

02 12 r,2 6 3 5

327138 255345

A.l. Dlhodobli
nehmotnf majetok
sÉèet (r. 04 ai. t 101

03 46298 3'1 021

9211 1182'l

4.t.1 Aktivované náklady
na v1i'voj
(012\ - ta72, A91At

04

2 Softvér
(01 3) - /073, 091AJ

05 20057 2695

1362 6929

Ocenitel'né práva
(014) - /074, 0914/

06 26241 24332

1 9 0,9 4.8 9 B

4. Goodwill
(015) - i075, 09rA/

07

5. Ostatn! dlhodobf
nehmotn! majetok
(01 9, 01 X) - /079,
07x, 0914/

08

o. Obstarávanf
dlhodob! nehmotnli
majetok
(041 ) - r093i

09

7
Poskytnuté
preddavky
na dlhodobli
nehmotnli majetok
(051 ) - /0954/

10

4.il. Dlhodobf hmotn!
maietok
sÍéet (r. 12 ai
r. 20)

11 841810

318461 2 4,3 5 1 B

4.il.1 Pozemky
(031 ) - /oezA/

12

2. Stavby
(021) - /08í, 0924/

13 159L8 44219

31639 LOllL

3.
Samostatné
hnutel'né veci a
sÉbory hnutel'nfch
vecí
(022) - 1082,092N

14 1055180 110295

2B4BB5 232141

UZPODVI  2

ilil]ilillilllllllllllllllll -l
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UZPODvI4 3

ilil]ililililil]ilililt -lSóvaha
Uë POD 1 .01 aÓo 4,'7 9 5 B 9 5 2

Ozna-
èenie

a

STRANAAKTíV

b

óíslo
Íiadku

c

Beiné Éètovné obdobie Bezprostredne predchádzajÍce
Íëtovné obdobie

1
Brutto - óast 1 Netto 2

Korekcia - ëasf 2 Netto 3

4. Pestovatel'ské celky
trvallch porastov
(025) - /085, 092tu

15

5. Základné stádo a
taíné zvieralá
(026) - /086, 0e2tu

IO

6 Ostatnf dlhodobf
hmotnf majetok
(02e, 02x, 032) -
/089, 08X, 092A/

17 32390 30,441

7 Obstarávan!
dlhodob!,hmotn!
majetok
(042) - 1094t

18

8.
Poskytnuté
preddavky na
dlhodob! hmotn!
majetok
(052) - /09sA/

19

o Opravná polo2ka
k nadobudnutému
majetku
(+l 097) +Ê 098

20

4.il1. Dlhodobf finanënf
majetok
sÍëet (r. 22 ai
r.321

21

4.ilt.1
Podielové cenné
papiere a podiely
v prepojenlch
óótovnfch
jednotkách (061A,
0624, 063A) - i0e6A/

22

z.
Podielové cenné
papiere a podiely
s podielovou óëastou
okrem v prepojenlch
Éëtovn!ch jednotkách
(062A) - /096/'/

23

3 Ostatné
realizovatel'né cenné
papiere a podiely
(063A) - /096AJ

24

4 PóZióky prepojenfm
Éótovn!m jednotkám
(0664) - /096tu

25

5.
Pó2ióky v rámci
podielove,i Éóasti
okrem prepojenym
Éótovn!m jednotkám
(066A) - /096A/

26

b_ Ostatne póZiëky
(0674) - /0e6AJ

27

7
Dlhové cenné
papiere a ostatn!'
dlhodobf finanón!
majetok (065A,
069A,06XA) - /096tu

28

L MF SR è. '18009/2014 Strana 3 J



UZPODvI  4

ilil1lllililllllillllllllil -lSÉvaha
UÓPOD1-01

Dtë,2024r6L282 rëo 4 1 9 5 8,9 5'2
Beiné Íëtovné obdobie

Brutto - óast 1 Netto 2

Bezprostredne predchádzajÍce
riëtovné obdobie

Ozna-
èenie

a

STRANAAKT|V

b

èísto
Íiadku

c 1
Korekcia - ëasf 2 Netto 3

o
PóZiëky a ostatnyi
dlhodob! finanónf
majetok so zostatkovou
dobou splatnosti
najviacjeden rok
(0664, 0674, 0694,
o6xA) - /o96AJ

2S

9. 0èty v bankách
s dobou viazanosti
dlh5ou ako jeden rok
(22X4)

30

10 Obstarávan!
dlhodob! finanónf
majetok
(043) - /0964/

31

11
Poskytnuté
preddavky
na dlhodoby
finanón1i majeiok
(053) - loesA/

32

3258422 32432'1 1B. Obeinf majetok
r.34+r.41+r.53+
r.66+r.71

33

1515I L242963

15204L1 1505260

3 L.2 4 0 4

B.t. Zásoby
sÉëet (r. 35 ai
r.40)

34

15151

r422531L4316828.r.1 Materiál
(112,119,11X)
-/191,19X/

35

r-5151
:

fn1'1 tr4JUIIJU

26031 26031

3310

2.
Nedokonóená
v!'roba a polotovary
vlastnej r,niroby

(121, 122, 12X\ -
1192,193,19Xt

Jb

56698 56698aa

T21B

3. Vlrobky
(123) - t1S4t

4. Zvieralá
\124\ - t1e5l

38

5. Tovar
1132, 133, 1 3X, 1 39)
- /1 96, 1 9)í

39

6. Poskytnuté
preddavky
na zásoby
(314A) - /3e1A/

40

4r661 4L66'7Dlhodobé
pohl'adávky
sÍëet (r. 42+ r.46
a2 r. 521

41

30663

B.lt.

8.il.1 Pohl'adávky
z obchodného
styku
sÍóet (r. 43 aà r. 45)

42

L MF SR ó. 18009/2014 Strana 4



Suvaha
UóPOD1-01

Ozna.
ëenie

a

STRANAAKT|V

b

èíslo
riadku

c

Beiné Éëtovné obdobie Bezprostredne predchádzajÉce
0ëtovné obdobie

1
Brutto - óast 1 Netto 2

Korekcia - ëast 2 Netto 3

1.a.
Pohl'adávky z obchod-
ného styku voói
prepojenlm r1ótovn!'m
jednotkám (3114,
3124, 313A, 314A,
3154,31XA) - t391N

43

1.b.
Pohladávky z obchodnó-
ho styku v rámci podielo-
vej Éóasti okrem pohla-
dávok vodi prepojenlm
óótovnlim jednotkám
(311A, 312A, 313A, 314A,
31 54, 31XA) - /391A/

44

1.c.
Ostatné pohl'adávky
z obchodného styku
(31'tA, 312A, 313A,
3144,315A, 31XA) -
t391N

45

2. Óistá hodnota
zákazky
(3164)

46

J Ostatné pohl'adávky
voói prepojen!m
Éëtovnfm jednotkám
(351A) - /3e1AJ

47

4
Ostatne pohl'adávky
v rámci podielovej
Éóasti okrem pohl'a-
dávok voói prepojenlm
óótovn!m jednotkám
í351A) - /391A/

48

5.
Pohl'adávky voói
spoloóníkom,
ólenom a zdruZeniu
(3544, 3554, 358A,
35XA) - /391A/

49

6. Pohl'adávky
z derivátovfch
operácií
(3734, 376A)

50

7 lne pohl'adávky
(335A, 336A, 33XA,
3714, 374A,375A,
3784) - /39141

51

OdloZená daËová
pohl'adávka
(481A)

5l 4r667 41661

3,0 6 6 3

8.1il. Krátkodobé
pohl'adávky
sÍëet {r. 54 + r. 58
aá r. 65)

53 51I422 51I422

63 5 1 1 B

8.ilt.'l Pohl'adávky
z obchodného
styku
sÉèet (r. 55 aÈ r. 57)

54 464r66 4 6 4 7.6 6

4,6'6 0 B 1

1.a.
Pohl'adávky z obchod-
ného styku voëi
prepojenlim óëtovnlim
jednotkám (311A,
3124, 31 3A, 314A,
315A, 31XA) - t391N

55 464L66 ,464766

445931
1.b.

Pohladávky z obchodné-
ho styku v rámci podielo-
vej uóasti okrem pohÍa-
dávok voói prepojenli'm
Íètovnym iednotkám
(311A, 312A, 31 3A, 314A,
31 5A, 31XA) - /391tu

56

UZPODvI4 5

ililil|il1llil]ililililil1 
-l
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UZPODv'14_6

SÉvaha
UóPODl-01

tco 4',1 '9 5 B 9 5'2
BeËné Éëtovné obdobie

Netto 2

Bezprostredne predchádzajÉce
riëtovné obdobieBrutto - ëasf 1

Netto 3

Ozna-
èeniê

a

STRANAAKT|V

b

èísto
riadku

c 1
Korekcia - ë,asf 2

57

I 4 Q:

1.c.
Osiatné pohl'adávky
z obchodného styku
(s114, 3124, s134,
3144, 3154, 31XA) -
1391N

2. Óistá hodnota
zákazky
(316A)

58

J. Ostatné pohl'adávky
voói prepojenlm
Íétovnlm jednotkám
(351A) - i3e1Al

59

604.
Ostatné pohladávky
v rámci podielovej
Éóasti okrem pohla-
dávok vodi prepojen!m
óëtovnfm jednotkám
(35'ÍA) - /391A/

5.
Pohl'adávky voëi
spoloóníkom, ólenom
a zdruZeniu (354A,
355A, 358A, 35X4,
3S8A) - /391Á/

61

24626. poistenie
/391 A/

Sociálne
(3364) -

OBB101088

840'L 6 2

DaËové pohl'adávky
a dotácie
(341 ,342, 343, 345,
s46,347) - t391N

63

8. Pohl'adávky
z derivátovfch
operacil
(373A, 376A)

64

6 7,4 46r44lné pohtadávky
(335A, 33X4, 3714,
374A, 375A, 378A)
- t391Á/

65

a a o ?.() / 1 I

o

B.IV. KrátkodobÍ
finanën! majetok
sÉëet (r. 67 aZ r.701

66

B.IV1
Krátkodob! finanënf
majetok v prepoje-
nfch riëtovnlich
jednotkách (25'1A,
253A, 256A, 257A,
25XA\- t2914,29XN

ot

2.
Krátkodoby Íinanèny
majetok bez krátkodobé-
ho finanóného majetku
v prepojenfch Íótov-
nii'ch jednotkách (2514,
2534, 256A,257A,
25XA) - /291A. 29XF/

68

J Vlastné akcie a
vlastné obchodné
podiely

12521

69

704. Obstarávan!
krátkodobli finanënf
majetok
(259, 314A) - t2S1N

ililll]ililililllil]ilt 
-l

L MF SR ó. 18009/2014 Strana 6



UZPODvI4 7

SÍvaha
Uó POD 1 .01 Dtc2 0 2 4I6I2I2 rÓo41958952

Beiné Éëtovné obdobie
Brutto - ëast'1 Netto 2

Bezprostredne predchádzajÉce
Íètovné obdobÍe

Ozna-
ëenie

a

STRANAAKTíV

b

Císto
Íiadku

c 1

Korekcia - ëasf 2 Netto 3

1124922B.V. Finanèné 0èty
r.72 + t. 73

71

264I78
B.V1 Peniaze

(211,213, 21X)
72

4-zJzo

1124922 11249222 0óty v bankách
(221A,22X, +l- 261)

73

266504
'lAAA') 36942c, Gasové rozlíëenie

sÍËet (r. 75 aír.781
74

,4 4 5 0'7

í-t Náklady budÉcich
období dlhodobe
(381A,382A)

75

36942 369422. Náklady budÍcich
období krátkodobé
(3814,382A)

76

J. Príjmy budÉcich
období dlhodobe
(3854)

77

4. Príjmy budticich
období krátkodobé
(385A)

78

Ozna-
ëenie

a
riadku

c

STRANA PASíV

b
Beiné Éètovné obdobie 4

5
Bezprostredne

predchádzajÉce Éètovné obdobie

SPOLU VLASTNÉ IMANIE AZ}iVJ\ZRY
r. 80 + r. 10'l + r. 141

79 .4 7 6 5,1 1 0 1542815
A. Vlastné imanie r. 8l + r. 85 + r. 86 + r.87 +

r.90+r.93+r.97+r.100 80

A.l. Základné imanie sÉèet (r. 82 ai r. 84) 81 5000 5000
4.t.1 Základné imanie (411 alebo +l 491) 82 5000 5000

2. Zmena základného imania +i- 419 83

a Pohl'adávky za upÍsané vlastné imanie
v-l353)

84

4.il. Emisné áàio @12) 85

A.ilt Ostatné kapitálové fondy (413) 86

A.IV. Zákonné rezervné fondy r. 88 + r. 89 87 5 0 0 500
A.lv.1 Zákonny rezervny fond a nedelitel'n! fond

(417 A, 418, 421A, 422) BB 500 s00
2.

Rezervni
podiely (4

fond na vlastné akcie a vlastné
174,421A.) 89

ililililililililil]|ilil 
-l

MF SR ó. 18009/2014 Strana 7



SÍvaha
Uó POD 1 .01 Dtc2024L6ï282 rÓo4795B952

Ozna-
èenie

a

STRANA PASIV

b

èísto
riadku

c

Beiné Éëtovné obdobÍe

4

Bezprostredne predchádzajÉce Íëtovné
obdobie

5

A.V. Ostatné fondy zo zisku r. 91 + r. 92 90

4.V.1 Statutárne fondy (423, 42X) 91

2 Ostatné íondy (427, 42X) 92

A.VI OceÈovacie rozdiely z precenenia
sÉëet (r. 94 aË r. 96)

93

A.Vr.1
OceËovacie rozdiely z precenenia
majetku a závázkov (+ I - 41 4| 94

z.
OceÈovacie rozdiely z kapitálovfch
Íóastín (+/- 415)

95

J.
OceÈovacie rozdiely z precenenia
pri zlÍóení, splynutí a rozdelení (+l 41 6)

96

4.Vil. Vfsledok hospodárenia minulfch rokov
r.98+r.99 97 602300 316110

4.Vil.1. Nerozdelenf zisk minulfch rokov (428) 98 602300 316110

2. Neuhradená strata minullch rokov (l-1429) 9S

A.Vill
Vfsledok hospodárenia za Íëtovné obdo-
bie po zdanení l+-l r.01 - (Í. 8'l + r. 85 + r. 86
+ r. 87 + Í. 90 + Í. 93 + r. 97 + r. 101 + r. 141)

100 319413 225589

B.
Závàzk:y r. 102 + r. 118 + r. 121 + r. 122
+ r. í36 + r. 139 + r. 140

10í 3231831 9350L6

B,I Dlhodobé závàzky
s0èet (r. 1 03 + r. 107 a2 n 1171

102 . r'3 t 0 2'6 B 1 5 00

8.t.1 Dlhodobé závàzky z obchodného styku
sÍóet (r. 1 04 aá r. 1 06)

10s

1.a.
Závàzky z obchodného styku voëi
prepojenlm 0ótovn!m jednotkám
(3214.4754. 4764\

1A4

1.b.
Závàzky zobchodného styku v rámci podielo-
vej Éóasti okrem závàzkov voëi prepojenlm
Íëtovnfm jednotkám (321A, 4754, 4764)

tuc

1.c.
Ostatné závàzky z obchodného styku
(321A,475A, 476A)

106

Óistá hodnota zákazky (316A) 107

3.
Ostatné závàzky voói prepojenlm
Éètovnlm jednotkám (471A, 47XA)

108 1361169

4.
Ostatné závázky v rámci podielovej ódasti
okrem závàzkov voëi prepojenlm Éótovnli'm
iednotkám @71A.47X4)

109

5. Ostatné dlhodobé závàzky (4794, 47XA) 110

6. Dlhodobé prijaté preddavky (4754) 111

7 Dlhodobé zmenky na Éhradu (4784) 112

R Vydané dlhopisy (473A/-/255A) 113

9. Závàzky zo sociálneho fondu (472) 114 2499 1500

10.
lné dlhodobé závàzky
(336A, 372A, 474A, 47XA)

115

11
Dlhodobé závázky z derivátovych operácii
(3734,3774) 116

12. Odlo2en! dafiovy závázok(481 A) 117

UZPODvI4 8

ililililililllilililil|il|ll 
-l
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SÉvaha
Uó POD 1 ,01 DtÓ2024r6L282 fÓo41958952

Ozna-
èenie

a

STRANA PASíV

b

èísto
riadku

c

Beiné riëtovné obdobie
Bezprostredne predchádzajÍce Éètovné

obdobie
54

8.il. Dlhodobé rezeryy í 119 + r. 120 118

8.il.1 Zákonne rezervy (451A1 119

2. Ostatné Íezervy (459A, 45XA) 12A

8.1il. Dlhodobé bankové Évery (461A, 46XA) 121

B.IV, Krátkodobé závàzky
sÉèet (r. 123 + r. 127 a2 r.1351

122 859408
B.lv.1. Závàzky z obchodného styku

sÉóet {r. 124 aZ r. 1261
'123 r 6 9 9;0 r B 445211

1.a.
Závàzky z obchodného styku voói prepojenlm
Íëtovnlm iednotkám (321A, 322A, 324A,
3254, 326A, 32XA, 47 5A, 47 6A, 47 8A, 47XA)

124 156612 60813

1.b
lavàzRy z obchodneho styku v rámci podielovej
Éóasti okrem závà?kov voói prepojen!m
óótovnym jednotkám (321 A, 322A, 324A, 325A,
3264, 32X4, 4754,476A,478A, 47XA)

125

1.c.
Ostatné závàzky z obchodného styku
(321 4, 3224, 324A, 325A, 326A, 32XA,
475A,476A.478A, 47XA)

tzó 942346 3B 4464
2. Óistá hodnota zákazky (316A) 127

J,
Ostatné závázky voèi prepojen!m ÉÈtovnlm
jednotkám (3614, 36XA, 47 1 A, 47XA) 128 393000

4-
Ostatné závàzky v rámci podíelovej óóasti
okrem závázkov voói prepojen!m Éëtovn!m
iednotkám (3614, 36XA, 47 1 A. 47XA\

129

5.
Závàzky voëi spoloëníkom a zdruZeniu (364,
365, 366, 367, 368, 398A, 478A, 479A) 130

b
Závàzky voói zamestnancom
(331 , 333, 33X, 47eA) 131 , 424 22r

7 Závàzky zo sociálneho poistenia (336A) 132

8.
Dafiové závàzky a dotácie
(341,342,343, 345, 346, 347,34X) 133 2 B 6.1 B I2352

L Závàzky z derivátouj'ch operácií
(373A, 377A)

134

10.
lné závëtzky
(372A, 379A, 474A, 475A, 479A, 47XA)

135 B55B
B.V. Krátkodobé rezervy r. 137 + r. 138 í36 14108
B.V1 Zákonné rezervy (323A, 451A) 137 1681

l. Ostatné rczervy (323A, 32X, 459A, 45XA) 138 I2'1 229 66421

B.VI. BeZné bankové óvery
(221 A, 231 , 232, 23X,461 A, 46XA)

139

B.VII, Krátkodobé finanëné
(241,249,24X,473A,

vÍpomoci
t-l255Al 140

c èasové rozlíËenie
sÉëet (r. 142 air.145\ 141

c.1 Wdavky budÍcich období dlhodobé
(383A) 142

2.
VÍdavky budÍcich období krátkodobé
(383A) 143

J.
Vynosy budÉcich období dlhodobé
(384A) 144

4.
Vynosy budÍcich období krátkodobe
(3844) 145
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ziskov a strát
UóPOD2-01

otëzo24r6L2B2 rëoqi958952

Ozna-
èenie

a

Skutoènost'

Text Císlo
riadku beiné Íètovné obdobie

1

bezprostredne predchádzajÉce Éëtovné
obdobie

2b c

Óistf obrat (ëast'ÍËt. tr. 6 podl'a
zákanal

01 .6 5 2 3 2 6 4 4573450
Vfnosy
sÍèet (r.

z hospodárskej ëinnosti spolu
03 ai r. 09)

02 6 8 4 r'9 2 0

TrZbyz predaja tovaru (604, 607) 03

I ïrZby z predaja vlastnlch vy?robkov (601 ) 04 . 6.5 2'3 2 6 4 4 s 1 3 4 5,0

ilt. TÈby z predaja slu2ieb (602, 606) 05

IV Zmeny stavu vnritroorganizaënlch zásob
(+À) (Íótova skupina 61)

06 1 I 0 B ,1 4283

Aktivácia (Éótová skupina 62) 07 35339
VI

Tráby z predala dlhodobeho nehmotného
majetku, dlhodobého hmotného majetku a
materiálu $41 ,642\

08 543'7 1 29519
vll Ostatné vlnosy z hospodárskej óinnosti

(644, 645,646, 648, 655, 657)
09 50044

Náklady na hospodársku óinnost' spolu
r. 11 + r,12 + r.13 + r.14 + t.15 + t.20 +
Í121 +r.24+r.25+r,26

10 6 4 :0 B 6 1 4 43513 54
A. Náklady vynaloZené na obstaranie

predaného tovaru (504, 507)
11

B.
Spotreba materiálu, energie a ostatnlch
neskladovatel'nfch dodávok (501, 502, 503)

12 ?q,?q.oAa
JJIJJAL

Opravné poloZky k zásobám (+Ë) (505) 13 L 4.8 4 9

D. SluZby (Íëtová skupina 51) 14

E. Osobné náklady (r.16 air.19) 15 6 0 ,5 3 1 5 3199L4

8.1 Mzdové náklady (521, 522| 16 4 r.t 4,5 2 2r91L1
Odmeny ólenom orgánov spoloónosti a
druZstva (523) 17

J
Náklady na sociálne poistenie
(524,525,526)

'18 7 4,4 9 2 4 1.1 5 6 3

4. Sociálne náklady (527, 528) 19 22534
F, Dane a poplatky (tiëtová skupina 53) 20 6527 r605
G.

a
emu

hmotnému 22+ r
21 1 1 .B 7 3 5 68OBB

G.1
Odpisy dlhodobého nehmotneho majetku
a dlhodobeho hmotného majetku (551) 22 1 .1 B 7 3 5

2
Opravné polozky k dlhodobému
nehmoinêmu majeiku a dlhodobému
hmotnému maietku (+l-) (553)

23

H
Zostatková cena predaného dlhodobeho
majetku a predaného materiálu (541,542)

aÀ 59315 23102
Opravné poloZky k pohl'adávkam (+1-)
(547\ 25 B1B

J
Ostatné náklady na hospodársku óinnosf
(543, s44, 545, 546, 548, 549, 555, 557)

26 2 1 5 3 ,3 BOB6
Vfsledok hospodárenia z hospodárskej
ëinnosti (+Ë) (r. 02 . r. 10)

27 433246 29L436
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Vfkaz ziskov a strát
UóPOD2-01

Dtë 2 O 2 4 L,6 L 2 B 2: ICO 4'7,9;5,B

Ozna-
Ëenie

a

Text

b

Císto
riadku

c

Skutoénosf

beiné Éëtovné obdobie
,|

bezprostredne predchádzajÉce Éètovné
obdobie

2

Pridaná hodnota (r. 03 + r. 04 + r. 05 +
r. 06 + r. 07) . (r. 11 + r.12 + r. 13 + r. 14)

28 1045 4 8,9 .

:I: 6:4026
Vlinosy z finanënej èinnosti spolu r. 30
+ r. 31 + r. 35 + r. 39 + r. 42 + r. 43 + r. 44 29

vlil ïráby zpredEa cennfch papierov a
podielov (661) 30

tx. Vlnosy z dlhodobého finanèného majetku
sÉóet (r. 32 a2r.34| ót

tx.1 Vynosy z cennlich papierov a podielov
od prepojenlch 0ëtovnfch jednotiek (665A) JZ

, Vynosy z cennych papierov a podielov
v podielovej Íóasti okrem vfnosov
prepojen!ch Éètovnlch jednotiek (665A)

33

3.
Ostatné v!'nosy z cennlch papierov a
podielov (665A) 34

X-
Vfnosy z krátkodobého finanóného majetku
sÉóet (r. 36 aZ r. 38) 35

x.1 Vfnosy z krátkodobého finanèného majetku
od prepojenfch riótovnlch jednotiek (666A)

JD

2.
Vfnosy z krátkodobeho finanëného majetku
v podielovej Íëasti okrem vlinosov
prepojenfch ÍëtovnVch iednotiek (666A)

37

Ostatné
majetku

v!nosy z krátkodobého finanëného
(666A) 38

XI Vlnosové Éroky (r.40 + r.41\ 39

xr.1 Vlnosové Éroky od prepojenfch
Éëtovnlch jednotiek (662A) 40

2 Ostatné vfnosové Éroky (662A) 41

xil. Kurzové zisky (663) 42 ,3 7 3

xil. Vfnosy z precenenia cennlch papierov a
vlinosy z derivátovlch operácií (664, 667)

43

XIV Ostatné vfnosy z finanónej óinností (668) 44

Náklady na finanènÉ ëinnost'
+ t. 47 + r. 48 + r. 49 + í. 52 + í.

spolu r. 46
53+Í.54 45 2 2 0 ,6 B 594

K. Predané cenné papiere a podiely (561) 46

L
Náklady na krátkodobf finanón! majetok
(566) 47

M
Opravné polo2ky k Íinanónému majetku
(+l-) (565) 48

N. Nákladové Íroky (r. 50 + r. 51) 49

N.1
Nákladové Éroky pre prepojene [rètovné
jednotky (562A) 50 r1422

2. Ostatné nákladové Éroky (562A) 51

o. Kuzové straty (563) 52

P Náklady na precenenie cennich papierov a
náklady na derivátové operácie (564, 567)

ED

o. Ostatné náklady na finanónó ëinnosf
(568, 569) 54 199 594
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Vlkaz
Uó

ziskov a strát
2-01

Dtc 2 0,2.4 L 6 L,2 8,2,

Ozna-
cente

a

Text

b

èísto
riadku

c

Skutoónosf

beZné Éëtovné obdobie
1

bezprostredne predchádzajÉce Éëtovné
obdobie

2

Visledok hospodárenia z finanënej
éinnosti (+/-) (r. 29 - r. 45)

55 6 9 ,5 5 9 4

Vfsledok hospodárenia za Éétovné
obdobie pred zdanením (+/-) {Í. 27 + r. 55)

56 1 290B42

R. DaÈ z príjmov (r. 58 + r. 59) 57 1B ,6 5253

R.1 DaË z príjmov splatná (591, 595) 58 btr9IZ

2. DaË z príjmov odloZená (+À) i592) EO 1 1 j0'0 ,4 -1 'tr
5. Prevod podielov na vfsledku hospodárenia

spoloóníkom (+/- 596)
60

Vlisledok hospodárenia za ÉËÍovné
obdobie po zdanení {+/-)
ír, 56. r. 57 - r. 60)

61 319413 :2,2 5 5,8 9
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A. VŠEOBECNÉ INFORMÁCIE 

 

1. Obchodné meno a sídlo spoločnosti 

BPS D&V s.r.o. 

Hornádska 1   

053 42 KROMPACHY 

 

 

Hlavnými činnosťami spoločnosti sú: 

- výroba chladiacich, ventilačných a filtračných zariadení 

 

2. Dátum schválenia účtovnej závierky za predchádzajúce účtovné obdobie 

 

Účtovná závierka Spoločnosti k 31. decembru 2018, za predchádzajúce účtovné obdobie, bola schválená valným 

zhromaždením Spoločnosti 4. novembra 2019. 

 

3. Právny dôvod na zostavenie účtovnej závierky 

 

Účtovná závierka Spoločnosti k 31. decembru 2019 je zostavená ako riadna účtovná závierka podľa § 17 ods. 6 zákona 

NR SR č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve (ďalej „zákon o účtovníctve“) za účtovné obdobie od 1. januára 2019 do 

31. decembra 2019. 

 

Účtovná závierka je určená pre používateľov, ktorí majú primerané znalosti o obchodných a ekonomických činnostiach 

a účtovníctve a ktorí analyzujú tieto informácie s primeranou pozornosťou. Účtovná závierka neposkytuje a ani nemôže 

poskytovať všetky informácie, ktoré by existujúci a potencionálni investori, poskytovatelia úverov a pôžičiek a iní 

veritelia, mohli potrebovať. Títo používatelia musia relevantné informácie získať z iných zdrojov.   

 

4. Informácie o skupine  

 

Spoločnosť sa zahŕňa do konsolidovanej účtovnej závierky spoločnosti Brakel Aluminium  BV (premenované v 2020 

na : Kingspan Light + Air Production NL BV ), Linie 48, Uden 5450 AN, Holandské kráľovstvo a táto sa zahŕňa do 

konsolidovanej účtovnej závierky koncernu Kingspan Group Plc., Dublin Road, Kingscourt, Co Cavan, A82 XY31, 

Ireland. 

 

Tieto konsolidované účtovné závierky je možné dostať priamo v sídle uvedených spoločností. 

 

 

5. Priemerný prepočítaný počet zamestnancov 

 
Priemerný prepočítaný počet zamestnancov v Spoločnosti v účtovnom období 2019 bol 44 (v účtovnom období 2018 bol  28). 

 

B. INFORMÁCIE O ORGÁNOCH ÚČTOVNEJ JEDNOTKY 

 

Konatelia Liam Joseph McDaniel 

Dirk Rolf Dekker  (vznik funkcie: 29.08.2019) 
Bernardus Gerardus Petrus Claaszen (vznik funkcie: 29.08.2019) 

Garett Crowe (vznik funkcie: 29.08.2019) 

Patrick Bernebeek (do 29.08.2019)  

Ton Gerwen (do 29.08.2019) 

  Maarten Homminga (do 29.08.2019) 

  Thomas Gerard Neville (do 29.08.2019) 

   

 

Členom štatutárneho orgánu neboli v roku 2019 poskytnuté žiadne pôžičky, záruky alebo iné formy zabezpečenia, ani 

finančné prostriedky alebo iné plnenia na súkromné účely členov, ktoré sa vyúčtovávajú. (v roku 2018: žiadne) 

 

 

 

http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Claaszen&MENO=Bernardus
http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Crowe&MENO=Garett&SID=0&T=f0&R=1
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C. INFORMÁCIE O PRIJATÝCH POSTUPOCH   

 

1. Východiská pre zostavenie účtovnej závierky  

 

Účtovná závierka bola zostavená za predpokladu, že Spoločnosť bude nepretržite pokračovať vo svojej činnosti (going 

concern).  

 

Účtovné metódy a účtovné zásady boli účtovnou jednotkou konzistentne aplikované. 

 

Účtovná jednotka je podľa veľkostných kritérií v roku 2019 v kategórii malých účtovných jednotiek. 

 

 

2. Použitie odhadov a úsudkov 

 

Zostavenie účtovnej závierky si vyžaduje, aby manažment Spoločnosti urobil úsudky, odhady a predpoklady, ktoré 

ovplyvňujú aplikáciu účtovných metód a účtovných zásad a hodnotu vykazovaného majetku, záväzkov, výnosov a 

nákladov. Odhady a súvisiace predpoklady sú založené na minulých skúsenostiach a iných rozličných faktoroch, 

považovaných za primerané okolnostiam, na základe ktorých sa formuje východisko pre posúdenie účtovných hodnôt 

majetku a záväzkov, ktoré nie sú zrejmé z iných zdrojov. Skutočné výsledky sa preto môžu líšiť od odhadov. 

 

Odhady a súvisiace predpoklady sú neustále prehodnocované. Korekcie účtovných odhadov nie sú vykázané 

retrospektívne, ale sú vykázané  v období, v ktorom je odhad korigovaný, ak korekcia ovplyvňuje iba toto obdobie, 

alebo v období korekcie a v budúcich obdobiach, ak korekcia ovplyvňuje toto aj budúce obdobia. 

 

Úsudky 

V súvislosti s aplikáciou účtovných metód a účtovných zásad Spoločnosti nie sú potrebné také úsudky, ktoré by 

mali významný dopad na hodnoty vykázané v účtovnej závierke. 

 

Neistoty v odhadoch a predpokladoch 

Spoločnosť neidentifikovala takú neistotu v odhadoch a predpokladoch, pri ktorej by existovalo signifikantné 

riziko, že by mohla viesť k ich významnej úprave v nasledujúcom účtovnom období. 

 

3. Dlhodobý nehmotný majetok a dlhodobý hmotný majetok  

 

Dlhodobý majetok nakupovaný sa oceňuje obstarávacou cenou, ktorá zahŕňa cenu obstarania a náklady súvisiace 

s obstaraním (clo, prepravu, montáž, poistné a pod.)  

 

Súčasťou obstarávacej ceny dlhodobého majetku nie sú úroky z úverov, ktoré vznikli do momentu uvedenia 

dlhodobého majetku do používania. 

 

Dlhodobý majetok vytvorený vlastnou činnosťou sa oceňuje vlastnými nákladmi. Vlastnými nákladmi sú všetky 

priame náklady vynaložené na výrobu alebo inú činnosť a nepriame náklady, ktoré sa vzťahujú na výrobu alebo inú 

činnosť. 

 

Náklady na výskum sa neaktivujú a účtujú sa do nákladov v účtovných obdobiach, v ktorých vznikli. Dlhodobý 

nehmotný majetok vytvorený vývojom alebo v priebehu jeho vývoja sa aktivuje, ak je možné preukázať: 

 

a) možnosť jeho technického dokončenia tak, že ho bude možné použiť alebo predať, 

b) zámer jeho dokončenia, používania alebo predaja, 

c) schopnosť účtovnej jednotky jeho používania a predaja, 

d) spôsob vytvárania budúcich ekonomických úžitkov a existenciu trhu pre výstupy dlhodobého nehmotného majetku 

alebo pre dlhodobý nehmotný majetok sám o sebe, alebo, ak bude používaný vo vnútri účtovnej jednotky jeho 

použiteľnosť, 

e) dostupnosť zodpovedajúcich technických zdrojov, finančných zdrojov a ostatných zdrojov pre dokončenie jeho 

vývoja, použitie alebo predaj, 

f) spoľahlivé ocenenie nákladov súvisiacich s jeho obstaraním v priebehu vývoja.  

 

Náklady na vývoj sa aktivujú, ak ich suma neprevýši sumu, u ktorej je pravdepodobné, že sa získa z budúcich 

ekonomických úžitkov po odpočítaní ďalších nákladov vývoja, predaja a administratívnych nákladov, ktoré sa týkajú  
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priamo marketingu alebo procesov. Aktivované náklady na vývoj sa odpisujú maximálne počas piatich rokov. Ak sa 

nepreukáže možnosť aktivovania nákladov na vývoj, účtujú sa do nákladov v účtovnom období, v ktorom vznikli.  

 

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku sú stanovené vychádzajúc z predpokladanej doby jeho používania a 

predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. 

 

Odpisovať sa začína prvým dňom mesiaca, v ktorom bol dlhodobý majetok zaradený do používania. Drobný dlhodobý 

nehmotný majetok, ktorého obstarávacia cena (resp. vlastné náklady) je 2 400 EUR a nižšia, 

 

• sa považuje za náklad a účtuje sa na účet 518 – Ostatné služby. 

 

 

Predpokladaná doba používania, metóda odpisovania a odpisová sadzba sú uvedené v nasledujúcej tabuľke: 

 
 

Predpokladaná Metóda Ročná odpisová

doba používania

v rokoch

3 lineárna 33,33

sadzba v %

Softvér

odpisovania

 

 

Metódy odpisovania, doby použiteľnosti a zostatkové hodnoty sa prehodnocujú ku dňu, ku ktorému sa zostavuje 

účtovná závierka, a ak je to potrebné, urobia sa úpravy.  

 

Odpisy dlhodobého hmotného majetku sú stanovené vychádzajúc z predpokladanej doby jeho používania 

a predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. 

 

 

Odpisovať sa začína prvým dňom mesiaca, v ktorom bol dlhodobý majetok zaradený do používania. Drobný dlhodobý 

hmotný majetok, ktorého obstarávacia cena (resp. vlastné náklady) je 1 700 EUR a nižšia,  

• sa považuje za zásoby a účtuje sa do nákladov pri jeho vydaní do spotreby.  

 

Pozemky sa neodpisujú.  

 

Predpokladaná doba používania, metóda odpisovania a odpisová sadzba sú uvedené v nasledujúcej tabuľke: 

 

Predpokladaná Metóda Ročná odpisová

doba používania

v rokoch

Technické zhodnotenie budovy 3 lineárna 33,33

Výrobné stroje 10 lineárna 10

Nábytok 10 lineárna 10

sadzba v %odpisovania

 
 

Metódy odpisovania, doby použiteľnosti a zostatkové hodnoty sa prehodnocujú ku dňu, ku ktorému sa zostavuje 

účtovná závierka, a ak je to potrebné, urobia sa úpravy.  

 

Posúdenie zníženia hodnoty majetku 

 

Opravné položky sa tvoria na základe zásady opatrnosti, ak je opodstatnené predpokladať, že došlo k zníženiu hodnoty 

majetku oproti jeho oceneniu v účtovníctve. Opravná položka sa účtuje v sume opodstatneného predpokladu zníženia 

hodnoty majetku oproti jeho oceneniu v účtovníctve. 

 

 

Faktory, ktoré sú považované za dôležité pri  posudzovaní zníženia hodnoty majetku sú:  

• technologický pokrok, 

• významne nedostatočné prevádzkové výsledky v porovnaní s historickými alebo plánovanými prevádzkovými 

výsledkami, 

• významné zmeny v spôsobe použitia majetku Spoločnosti alebo celkovej zmeny stratégie Spoločnosti, 

• zastaranosť produktov. 
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Ak Spoločnosť zistí, že na základe existencie jedného alebo viacerých indikátorov zníženia hodnoty majetku možno 

predpokladať, že došlo k zníženiu hodnoty majetku oproti jeho oceneniu v účtovníctve, vypočíta zníženie hodnoty 

majetku na základe odhadov projektovaných čistých diskontovaných peňažných tokov, ktoré sa očakávajú z daného 

majetku, vrátane jeho prípadného predaja. Odhadované zníženie hodnoty by sa mohlo preukázať ako nedostatočné, ak 

by analýzy nadhodnotili peňažné toky alebo ak sa zmenia podmienky v budúcnosti. 

 

 

4. Zásoby 

 

Zásoby sa oceňujú nižšou z nasledujúcich hodnôt: obstarávacou cenou (nakupované zásoby) alebo vlastnými nákladmi 

(zásoby vytvorené vlastnou činnosťou), alebo čistou realizačnou hodnotou. 

 

Obstarávacia cena zahŕňa cenu, za ktorú sa zásoby obstarali a náklady súvisiace s obstaraním (clo, prepravu, poistné, 

provízie, a pod.), zníženú o dobropisy, skontá, rabaty, zľavy z ceny, bonusy a pod.  Úroky z úverov nie sú súčasťou 

obstarávacej ceny. 

 

Obstaranie zásob sa účtuje v skutočnej obstarávacej cene spôsobom, keď prvá cena na ocenenie prírastku príslušného 

druhu majetku sa použije ako prvá cena na ocenenie úbytku tohto majetku (tzv. FIFO metóda).  

 

Vlastné náklady zahŕňajú priame náklady (priamy materiál, priame mzdy a ostatné priame náklady) a časť nepriamych 

nákladov bezprostredne súvisiacich s vytvorením zásob vlastnou činnosťou (výrobná réžia). Výrobná réžia sa do 

vlastných nákladov zahŕňa v závislosti od stupňa rozpracovanosti týchto zásob. Správna réžia a odbytové náklady nie 

sú súčasťou vlastných nákladov. Súčasťou vlastných nákladov nie sú úroky z úverov.  

 

Čistá realizačná hodnota je predpokladaná predajná cena zásob znížená o predpokladané náklady na ich dokončenie a 

o predpokladané náklady súvisiace s ich predajom.   

 

Zníženie hodnoty zásob sa zohľadňuje vytvorením opravnej položky. 

 

5. Pohľadávky 

 

Pohľadávky pri ich vzniku sa oceňujú ich menovitou hodnotou; postúpené pohľadávky a pohľadávky nadobudnuté 

vkladom do základného imania sa oceňujú obstarávacou cenou vrátane nákladov súvisiacich s obstaraním. Toto 

ocenenie sa znižuje o pochybné a nevymožiteľné pohľadávky. 

 

Pri dlhodobých pôžičkách a pohľadávkach, ak je zostatková doba splatnosti pohľadávky alebo pôžičky dlhšia ako 

jeden rok, upravuje sa hodnota tejto pohľadávky alebo pôžičky formou opravnej položky, ktorá predstavuje rozdiel 

medzi menovitou a súčasnou hodnotou pohľadávky. Súčasná hodnota pohľadávky sa počíta ak súčet súčinov budúcich 

peňažných príjmov a príslušných diskontných faktorov.  
 

 

6. Krátkodobý finančný majetok 

 

Krátkodobý finančný majetok predstavujú krátkodobé cenné papiere majetkového alebo úverového charakteru,  ktoré 

sú  v čase obstarania splatné do jedného roka, príp. určené na predaj do jedného roka od ich obstarania,  vlastné akcie 

a vlastné obchodné podiely, emisné kvóty, odplatne nadobudnutá virtuálna mena, virtuálna mena nadobudnutá ťažbou 

ku dňu výmeny za iný majetok alebo službu a  virtuálna mena nadobudnutá výmenou za inú virtuálnu menu. 

 

7. Finančné účty 

 

Finančné účty tvorí peňažná hotovosť, ceniny, zostatky na bankových účtoch a oceňujú sa menovitou hodnotou. 

Zníženie ich hodnoty sa vyjadruje opravnou položkou. 
 

 

8. Náklady budúcich období a príjmy budúcich období 

 

Náklady budúcich období a príjmy budúcich období sa vykazujú vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady 

vecnej a časovej súvislosti s účtovným obdobím. 
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9. Zníženie hodnoty majetku a opravné položky 

 

Opravné položky sa tvoria na základe zásady opatrnosti, ak je opodstatnené predpokladať, že došlo k zníženiu hodnoty 

majetku oproti jeho oceneniu v účtovníctve. Opravná položka sa účtuje v sume opodstatneného predpokladu zníženia 

hodnoty majetku oproti jeho oceneniu v účtovníctve. Opravné položky sa zrušia alebo zmení sa ich výška, ak nastane 

zmena predpokladu zníženia hodnoty. 

 

Zníženie hodnoty dlhodobého majetku a zásob 

Ku každému dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, je účtovná hodnota majetku Spoločnosti, iného 

ako odloženej daňovej pohľadávky posudzovaná s cieľom zistiť, či existujú indikátory, že by mohlo dôjsť k zníženiu 

hodnoty majetku. Ak takéto indikátory existujú, potom sa odhadnú predpokladané budúce ekonomické úžitky z daného 

majetku.  

 

Opravné položky vykázané v predchádzajúcich obdobiach sa prehodnocujú ku každému dňu, ku ktorému sa zostavuje 

účtovná závierka s cieľom zistiť, či existujú indikátory, ktoré by naznačovali, že došlo k zmene v predpoklade zníženia 

hodnoty majetku alebo tento predpoklad prestal existovať. Opravná položka sa zruší, ak došlo k zmene predpokladov 

použitých na určenie predpokladaných ekonomických úžitkov z daného majetku. Opravná položka sa zruší len 

v rozsahu, v akom účtovná hodnota majetku neprevýši tú účtovnú hodnotu, ktorá by bola stanovená po zohľadnení 

odpisov, ak by opravná položka nebola vykázaná.  

 

Zníženie hodnoty finančného majetku a pohľadávok  

Ku každému dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka sa finančný majetok, ktorý nie je ocenený reálnou 

hodnotou posudzuje s cieľom zistiť, či existujú objektívne dôkazy zníženia jeho hodnoty. 

 

Medzi objektívne dôkazy o znížení hodnoty finančného majetku patrí nesplácanie dlhu alebo protiprávne konanie 

dlžníka, reštrukturalizácia pohľadávok Spoločnosti za podmienok, o ktorých by Spoločnosť za normálnej situácie 

neuvažovala, indikácie, že na majetok dlžníka alebo emitenta bude vyhlásený konkurz, alebo skutočnosť, že pre cenný 

papier prestal existovať aktívny trh. Objektívnym dôkazom zníženia hodnoty investícií do majetkových cenných 

papierov je aj významné alebo dlhodobé zníženie ich reálnej hodnoty pod úroveň ich obstarávacej ceny.  

 

Predpokladané budúce ekonomické úžitky z investícií Spoločnosti v podielových cenných papieroch a v podieloch 

a z pohľadávok sa vypočítajú ako súčasná hodnota odhadovaných diskontovaných budúcich peňažných tokov. Pri 

určení návratnej hodnoty úverov a pohľadávok sa tiež berie do úvahy schopnosť a výkonnosť dlžníka a hodnota 

kolaterálov a záruk od tretích strán. 

 

Opravná položka sa zruší, ak následné zvýšenie predpokladaných budúcich ekonomických úžitkov možno objektívne 

spájať s udalosťou, ktorá nastala po vykázaní opravnej položky. 
 

 

10. Záväzky 

Záväzky pri ich vzniku sa oceňujú menovitou hodnotou. Záväzky pri ich prevzatí sa oceňujú obstarávacou cenou. 

Ak sa pri inventarizácii zistí, že suma záväzkov je iná ako ich výška v účtovníctve, uvedú sa záväzky v účtovníctve 

a v účtovnej závierke v tomto zistenom ocenení.  

 

 

11. Rezervy 

 

Rezerva je záväzok predstavujúci existujúcu povinnosť Spoločnosti, ktorá vznikla z minulých udalostí a je 

pravdepodobné, že v budúcnosti zníži jej ekonomické úžitky. Rezervy sú záväzky s neurčitým časovým vymedzením 

alebo výškou a oceňujú sa odhadom v sume potrebnej na splnenie existujúcej povinnosti ku dňu, ku ktorému sa 

zostavuje účtovná závierka. 

 

Tvorba rezervy sa účtuje na vecne príslušný nákladový alebo majetkový účet, ku ktorému záväzok prislúcha. Použitie 

rezervy sa účtuje na ťarchu vecne príslušného účtu rezerv so súvzťažným zápisom v prospech vecne príslušného účtu 

záväzkov. Rozpustenie nepotrebnej rezervy alebo jej časti sa účtuje opačným účtovným zápisom ako sa účtovala 

tvorba rezervy.  

 

Tvorba rezervy na bonusy, rabaty, skontá a vrátenie kúpnej ceny pri reklamácii sa účtuje ako zníženie pôvodne 

dosiahnutých výnosov so súvzťažným zápisom v prospech účtu rezerv.  
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12. Zamestnanecké požitky 

 

Platy, mzdy, príspevky do dôchodkových a poistných fondov, platená ročná dovolenka a platená zdravotná dovolenka, 

bonusy a ostatné nepeňažné požitky (napr. zdravotná starostlivosť) sa účtujú v účtovnom období, s ktorým vecne a 

časovo súvisia. 

 

 

13. Odložené dane 

 

Odložené dane (odložená daňová pohľadávka a odložený daňový záväzok) sa vzťahujú na:  

a) dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou majetku a účtovnou hodnotou záväzkov vykázanou v súvahe a ich 

daňovou základňou, 

b) možnosť umorovať daňovú stratu v budúcnosti, ktorou sa rozumie možnosť odpočítať daňovú stratu od základu 

dane v budúcnosti, 

c) možnosť previesť nevyužité daňové odpočty a iné daňové nároky do budúcich období. 

 

Odložená daňová pohľadávka ani odložený daňový záväzok sa neúčtuje pri:  

• dočasných rozdieloch pri prvotnom zaúčtovaní (angl. initial recognition) majetku alebo záväzku v účtovníctve, ak 

v čase prvotného zaúčtovania nemá tento účtovný prípad vplyv ani na výsledok hospodárenia ani na základ dane a 

zároveň nejde o kombináciu podnikov (t. j. nejde o účtovný prípad vznikajúci u kupujúceho pri kúpe podniku alebo 

časti podniku, prijímateľa vkladu podniku alebo časti podniku alebo u nástupníckej účtovnej jednotke pri zlúčení, 

splynutí alebo rozdelení), 

• dočasných rozdieloch súvisiacich s podielmi v dcérskych, spoločných a pridružených účtovných jednotkách, ak 

Spoločnosť je schopná ovplyvniť vyrovnanie týchto dočasných rozdielov a je pravdepodobné, že tieto dočasné 

rozdiely nebudú vyrovnané v blízkej budúcnosti, 

• dočasných rozdieloch pri prvotnom zaúčtovaní goodwillu alebo záporného goodwillu. 

 

O odloženej daňovej pohľadávke z odpočítateľných dočasných rozdielov, z nevyužitých daňových strát a nevyužitých 

daňových odpočtov a iných daňových nárokov sa účtuje len vtedy, ak je pravdepodobné, že budúci základ dane, voči 

ktorému ich bude možné využiť,  je dosiahnuteľný. Odložená daňová pohľadávka sa preveruje ku každému dňu, ku 

ktorému sa zostavuje účtovná závierka a znižuje sa vo výške, v akej je nepravdepodobné, že základ dane z príjmov 

bude dosiahnutý. Pri výpočte odloženej dane sa použije sadzba dane z príjmov, o ktorej sa predpokladá, že bude platiť 

v čase vyrovnania odloženej dane. 

 

V súvahe sa odložená daňová pohľadávka a odložený daňový záväzok vykazujú samostatne. Ak sa vzťahujú na 

odloženú  daň z príjmov toho istého daňovníka a ide o ten istý daňový úrad, môže sa vykázať len výsledný zostatok 

účtu 481 – Odložený daňový záväzok a odložená daňová pohľadávka.  

 

14. Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období 

 

Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období sa vykazujú vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady 

vecnej a časovej súvislosti s účtovným obdobím. 

 

15. Prenájom (lízing) (Spoločnosť ako nájomca) 

 

Finančný prenájom. Finančný prenájom je obstaranie dlhodobého hmotného majetku na základe nájomnej zmluvy 

s dojednaným právom kúpy prenajatej veci za dohodnuté platby počas dohodnutej doby nájmu. Majetok 

prenajatý  formou finančného prenájmu vykazuje ako svoj majetok a odpisuje ho jeho nájomca, nie vlastník.  

 

Súčasťou dohodnutých platieb je aj kúpna cena, za ktorú na konci dohodnutej doby finančného prenájmu prechádza 

vlastnícke právo k prenajatému majetku z prenajímateľa na nájomcu.  

 

Dohodnutá doba nájmu je najmenej 60 % doby odpisovania podľa daňových predpisov. V prípade nájmu pozemku je 

doba nájmu najmenej 60 % doby odpisovania hmotného majetku zaradeného do daňovej odpisovej skupiny 5 resp. 6 

(budovy a stavby, doba odpisovania pre daňové účely 20 resp. 40 rokov).  

 

Prijatie majetku nájomcom sa v účtovníctve nájomcu účtuje v deň prijatia majetku na ťarchu príslušného účtu majetku 

so súvzťažným zápisom v prospech účtu 474 – Záväzky z nájmu vo výške dohodnutých platieb znížených 

o nerealizované finančné náklady. 
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Platba nájomného je alokovaná medzi splátku istiny a finančné náklady, vypočítané metódou efektívnej úrokovej 

miery. Finančné náklady sa účtujú na ťarchu účtu 562 – Úroky. 

 

 

Operatívny prenájom. Majetok prenajatý na základe operatívneho prenájmu vykazuje ako svoj majetok jeho vlastník, 

nie nájomca. Prenájom majetku formou operatívneho leasingu sa účtuje do nákladov priebežne počas doby trvania 

leasingovej zmluvy. 

 

 

16. Cudzia mena 

 

Majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene sa ku dňu uskutočnenia účtovného prípadu prepočítavajú na menu euro 

referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou 

Slovenska v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu (ďalej ako referenčný kurz).  

 

Na ocenenie prírastku cudzej meny (okrem ocenenia cudzej meny obstarávanej v rámci menového derivátu) nakúpenej 

za euro sa použije kurz, za ktorý bola táto cudzia mena nakúpená. 

 

Na ocenenie prírastku cudzej meny (okrem ocenenia cudzej meny obstarávanej v rámci menového derivátu) nakúpenej 

za inú cudziu menu sa použije hodnota inej cudzej meny v eurách alebo na ocenenie prírastku cudzej meny v eurách 

sa použije referenčný kurz v deň uzavretia obchodu.  

 

Na ocenenie cudzej meny obstarávanej v rámci menového derivátu  

• ak je zmluvnou stranou banka alebo pobočka zahraničnej banky, použije sa ku dňu ocenenia kurz banky alebo 

pobočky zahraničnej banky, ktorá je zmluvnou stranou tohto menového derivátu alebo sa použije referenčný kurz 

ku dňu ocenenia, 

• ak zmluvnou stranou nie je banka alebo pobočka zahraničnej banky, použije sa na ocenenie referenčný kurz ku 

dňu ocenenia. 

 

Na úbytok rovnakej cudzej meny v hotovosti alebo z devízového účtu sa na prepočet cudzej meny na eurá použije  

• referenčný výmenný kurz určený a vyhlásený Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska 

v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu. 

 

Ku dňu ocenenia (ku dňu uskutočnenia účtovného prípadu, ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka) sa 

referenčným kurzom prepočítajú: 

a) nástroje peňažného trhu ocenené cudzou menou, 

b) pohľadávky a záväzky. 

 

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene prostredníctvom účtu vedeného v tejto cudzej mene sa prepočítavajú na 

menu euro referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Národnou 

bankou Slovenska v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu.  

 

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene na účet zriadený v eurách a z účtu zriadeného v eurách sa prepočítavajú 

na menu euro kurzom, za ktorý boli tieto hodnoty nakúpené alebo predané. 

 

Ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, sa už neprepočítavajú.  

Majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene (okrem prijatých a poskytnutých preddavkov) sa ku dňu, ku ktorému sa 

zostavuje účtovná závierka, prepočítavajú na menu euro referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným 

Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska v deň, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, 

a účtujú sa s vplyvom na výsledok hospodárenia.  

 

17. Výnosy 

 

Tržby za vlastné výkony a tovar neobsahujú daň z pridanej hodnoty. Sú tiež znížené o zľavy a zrážky (rabaty, bonusy, 

skontá, dobropisy a pod.), bez ohľadu na to, či zákazník mal vopred na zľavu nárok, alebo či ide o dodatočne uznanú 

zľavu. 

Tržby z predaja služieb sa vykazujú v účtovnom období, v ktorom boli služby poskytnuté. 

Výnosové úroky sa účtujú rovnomerne v účtovných obdobiach, ktorých sa vecne a časovo týkajú. 
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18.    Porovnateľné údaje 

 

Ak v dôsledku zmeny účtovných metód a účtovných zásad nie sú hodnoty za bezprostredne predchádzajúce účtovné 

obdobie v jednotlivých súčastiach účtovnej závierky porovnateľné, uvádza sa vysvetlenie o neporovnateľných 

hodnotách v poznámkach. 

 

19. Oprava chýb minulých období 

  

Ak Spoločnosť zistí v bežnom účtovnom období významnú chybu týkajúcu sa minulých účtovných období, opraví túto 

chybu na účtoch 428 - Nerozdelený zisk minulých rokov a 429 - Neuhradená strata minulých rokov, t. j. bez vplyvu na 

výsledok hospodárenia v bežnom účtovnom období. Opravy nevýznamných chýb minulých účtovných období sa účtujú 

v bežnom účtovnom období na príslušný nákladový alebo výnosový účet.  

 

V roku 2019 Spoločnosť neúčtovala o oprave významných chýb minulých období. 

 

D. INFORMÁCIE K POLOŽKÁM SÚVAHY A VÝKAZU ZISKOV A STRÁT 

 

1. Záväzky 

 

Štruktúra záväzkov (okrem záväzkov zo sociálneho fondu a odloženého daňového záväzku ) podľa zostatkovej doby 

splatnosti je uvedená v nasledujúcom prehľade: 

 
 

 31.12.2019 

EUR 

31.12.2018 

EUR 

Záväzky po splatnosti 336 132 7 332 

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti do 1 roka 1 531 437 926 184 

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti 1 až 5 rokov 1 367 769 0 

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti dlhšou ako 5 rokov 0 0 

Záväzky spolu 3 235 338 933 516 

 

Záväzky nie sú kryté záložným právom. 

E. INFORMÁCIE O INÝCH AKTÍVACH A INÝCH PASÍVACH 

 
1. Podmienené záväzky 

 

Vzhľadom na to, že mnohé oblasti slovenského daňového práva doteraz neboli dostatočne overené praxou, existuje 

neistota v tom, ako ich budú daňové orgány aplikovať. Mieru tejto neistoty nie je možné kvantifikovať a zanikne až 

potom, keď budú k dispozícii právne precedensy, prípadne oficiálne interpretácie príslušných orgánov. Vedenie 

Spoločnosti si nie je vedomé žiadnych okolností, v dôsledku ktorých by jej vznikol významný náklad. 

 
2. Najatý majetok 

 

Spoločnosť má v nájme (operatívny prenájom) výrobnú halu v Krompachoch. Nájomná zmluva je uzatvorená do roku 

2027. Ročné náklady na nájomné sú približne 37 tisíc EUR.  

 

Spoločnosť má v nájme (operatívny prenájom) výrobnú halu v Jaklovciach. Nájomná zmluva bude ukončená 

k 30.4.2020. Ročné náklady na nájomné predstavovali v roku 2019 približne 45 tisíc EUR. 

 

F. INFORMÁCIE O SKUTOČNOSTIACH, KTORÉ NASTALI PO DNI, KU KTORÉMU SA ZOSTAVUJE 

ÚČTOVNÁ ZÁVIERKA, DO DŇA ZOSTAVENIA ÚČTOVNEJ ZÁVIERKY 

 

Svetová zdravotnícka organizácia vyhlásila 11. marca 2020 situáciu súvisiacu s koronavírusom za pandémiu, v 

nadväznosti na čo vyhlásila slovenská vláda dňa 16. marca 2020 núdzový stav. V reakcii na potenciálne vážne 

ohrozenie zdravia verejnosti, ktoré predstavuje choroba COVID - 19, slovenská vláda prijala opatrenia s cieľom 

zabrániť prepuknutiu nákazy, vrátane zavedenia obmedzení týkajúcich sa cezhraničného pohybu osôb, obmedzení 

vstupu zahraničných návštevníkov a „blokovania“ určitých odvetví, až do ďalšieho vývoja situácie. Najmä letecké 

spoločnosti a železnice pozastavili medzinárodnú prepravu osôb, školy, univerzity, reštaurácie, kiná, divadlá, múzeá, 

športové zariadenia, maloobchodníci s výnimkou maloobchodov s potravinami, potravín a lekární, ostali zatvorené.  
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Rovnako hlavní producenti v automobilovom priemysle pozastavili svoju činnosť v slovenských, aj iných európskych 

krajinách. Niektoré podniky na Slovensku tiež nariadili svojim zamestnancom prácu z domu a obmedzili alebo dočasne 

pozastavili svoje obchodné aktivity. 

 

Hospodárske dopady týchto udalostí v širšom kontexte zahŕňajú:  

- narušenie podnikateľských činností a ekonomickej aktivity na Slovensku s kaskádovitým dopadom na 

dodávateľské aj odberateľské reťazce; 

- významné narušenie podnikateľských činností v určitých odvetviach a to nielen v rámci Slovenska a aj na trhoch 

s vysokou závislosťou od zahraničných dodávateľských reťazcov, ako aj podnikov výrazne orientovaných na vývoz s 

vysokou závislosťou od zahraničných trhov. Medzi postihnuté odvetvia patrí najmä obchod a doprava, cestovný ruch, 

zábavný priemysel, výroba, stavebníctvo, maloobchod, poisťovníctvo, vzdelávanie a finančný sektor; 

- výrazné zníženie dopytu po tovaroch a službách, ktoré nie sú nevyhnutné; 

- nárast hospodárskej neistoty, s vplyvom na nárast volatility cien aktív či výmenných kurzov mien. 

 

Spoločnosť BPS D&V s.r.o. pôsobí v sektore, ktorý bol vypuknutím COVID-19 ovplyvnený, a to z dôvodu dočasného 

pozastavenia stavebných projektov, pre ktoré spoločnosť dodáva svoje výrobky. Táto situácia však nemala na 

Spoločnosť zásadný vplyv a za posledných niekoľko týždňov Spoločnosť vykázala relatívne stabilné predaje a jej 

činnosť vrátane dodávok bola neprerušená. Na základe verejne dostupných informácií ku dňu schválenia tejto účtovnej 

závierky vedenie Spoločnosti zvážilo potenciálny vývoj nákazy a jeho očakávaný dopad na Spoločnosť a hospodárske 

prostredie, v ktorom Spoločnosť pôsobí, vrátane opatrení, ktoré už boli prijaté slovenskou vládou. 

V záujme zabezpečenia nepretržitej prevádzky a udržania likvidity Spoločnosti, zaviedlo vedenie Spoločnosti 

niekoľko opatrení, medzi ktoré patria najmä: 

- zavedenie práce z domu na základe rotácie pre skupinu administratívnych zamestnancov; 

- vyškolenie zamestnancov vo výrobe tak, aby dodržiavali veľmi prísne preventívne normy vrátane sociálneho 

odlúčenia. 

 

Na základe aktuálne verejne dostupných informácií, aktuálne dosahovaných výsledkov Spoločnosti, ako i vzhľadom 

na kroky podniknuté vedením Spoločnosti, nepredpokladáme okamžitý priamy a významne nepriaznivý vplyv 

prepuknutia COVID - 19 na Spoločnosť, jej prevádzku, finančnú situáciu a prevádzkové výsledky. Nemôžeme však 

vylúčiť možnosť, že predĺženie obmedzeného režimu, stupňovanie závažnosti takýchto opatrení alebo následný 

nepriaznivý vplyv takýchto opatrení na hospodárske prostredie, v ktorom pôsobíme, nebude mať nepriaznivý vplyv 

na Spoločnosť a jej finančnú situáciu a prevádzkové výsledky v strednodobom a dlhodobom horizonte. Situáciu 

naďalej pozorne sledujeme a budeme reagovať s cieľom zmierniť dopad takýchto udalostí a okolností keď nastanú. 

Vedenie Spoločnosti zvážilo potenciálne dopady COVID-19 na svoje aktivity a podnikanie a dospelo k záveru, že 

nemajú významný vplyv na predpoklad nepretržitého pokračovania Spoločnosti vo svojej činnosti. Vzhľadom na to 

bola účtovná závierka k 31. 12. 2019 zostavená za predpokladu, že Spoločnosť bude naďalej  schopná pokračovať vo 

svojej činnosti. 



vYnoëruÁ spnÁva sPoroëwosn

za rok 2OI9

BPS D&V s.r.o.

Hornádska 7

O53 42 Krompachy

Vriroëná správa zostavená dËa 03.06.2020

Predkladá: Dirk Dekker, Finanën'f riaditel'spoloënosti



t. ldentifikácia Spoloënosti

Názov spoloënosti: BPS D&V s.r.o.

Adresa: Hornádska 1, Krompachy 053 42

rëo: 47 9s8952

Základné imanie: 5 000 EUR

2. Právny StatÍt

Spoloënost' s ruëením obmedzenrim vznikla a bola zapísaná do Obchodného registra dfia

22.LL.2014.

3. PredstavenieSpoloënosti

Spoloënost patrí do koncernu Kingspan Group Plc., Dublin Road, Kingscourt, Co Cavan, A82 XY3L,

lreland.

Kingspan je svetovrim v'irobcom kvalitnej izolácie a izolaën'ich materiálov pre opláStenie stavieb,

priná5a finálne rieSenia pre energeticky Ísporné budovy. Taktiei prináSa rieSenia pre obnovitel'né

zdroje energie - napríklad integrované solárne prvky. Spoloënos{ kladie vel'k'i dóraz na ekológiu a

udrZatefnos{ iivotného prostredia pre budÍce generácie. Pomocou neustáleho vtivoja

inovatívnych technológií vytvorila portfólio produktov, ktoré pomáhajÍ zniiovat náklady

zákazníkom, skrátit ëas v'istavby, zvriSit' vyuZiteín'i priestor v budovách, zvyiSit návratnos{ a tieZ

ovplyvni{ a rchitektonickf dizajn.

Skupina riadi svoju ëinnos{ prostredníctvom 5 prevádzkov'ich divízií :

L lnsulated panels / lzolované panely

2. lnsulation boards / lzolaëné dosky

3. Light & Air / Svetlo a Vzduch

4. Data & Flowing technology / Techológia toku dát

5. Water & Energy / Voda a Energia

Spoloënost BPS D&V s.r.o. patrí pod divíziu Light & Air ktorá je globálnym lídrom poskytujÍcim

kompletné rieSenia pre denné osvetlenie a energeticky rlsporné osvetlenie, ako aj rieSenia pre

prirodzené vetranie a odvetranie dymu, ktoré dopÍfiajÍ existujrice technológie pre fasády stavieb.

Spoloënos{ BPS D&V s.r.o. má dve prevádzky na Slovensku, v priemyselnom parku vJaklovciach

(ukonëenie nájomnej zmluvy k 30.4.2020 a presun v'iroby do Krompách) a v hnedom parku

v Krompachoch. Prevádzka v Krompachoch bola rozbehnutá koncom roka 20L8. Produkcia je

urèená v prevainej miere pre holandskri a nemeckri trh, odtiaÍ potom vfrobky smerují do celej

Európy a mimo Európu, zváëËa do èíny, Turecka a pod. Vrirobnli program je zameranri na montáZ

bezpeënostn'ich priemyseln'ich hliníkovfch okien prevaine do nákupn'ich centier a v'irobn'ich há1,

ktoré zabezpeëujó v prevádzkach denné svetlo, sÍëasne s ventiláciou. Hliníkové okná só s róznymi

rozmermi, podl'a aktuálnejpotreby zákazníka, kaZdri vlirobok je preto in'i.
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4. Hlavné ëinnosti podl'a vrfpisu z obchodného registra

Predmet podnikania:

- Vfroba chladiacich, ventilaën'ich a filtraënfch zariadení

5. 5truktÍra spotoëníkov Spoloënosti

Spoloëník

BrakelGroup Holding B. V.
Linie 48,
Uden 5405AN
Holandské králbvstvo
Brakel Investments B.V.
Linie 48,
Uden 5405AN
Holandské králbvstvo
Spolu

Podiel na základnom
imaní

4 2s0 EUR 85%

750 EUR t5%

5 000 EUR Lojo/o

Hlasovacie práva

85%

1.5%

LOOo/o

5. Konatelia Spoloënosti

Liam Joseph McDaniel

Dirk Rolf Dekker (vznik funkcie: 29.08.20L9)

Bernardus Gerardus Petrus Claaszen (vznik funkcie: 29.08.201_9)

Garett Crowe (vznik funkcie: 29.08.2019)

Patrick Bernebeek (do 29.08.2019)

Ton Gerwen (do 29.08.2019)

Maarten Homminga (do 29.08.2019)

Thomas Gerard Neville (do 29.03.2019)

7. Konanie menom Spoloënosti

V mene spoloënosti konajri konatelia samostatne. Konatelia podpisujÍ v mene spoloënosti
tak, Ze kvytlaëenému alebo napísanému obchodnému menu spoloënostipripoja svoj podpis.

8. Návrh na rozdelenie v'fsledku hospodárenia za rok 2019

Podla Íëtovnej závierky zostavenej k3t.L2.2079 Spoloënos{ dosiahla hospodársky v'isledok
vo vf5ke 3L9 472,78 EUR. Konateí spoloënosti navrhuje spoloëníkom zisk za rok 20L9
preÍëtova{ na nerozdelené zisky minul'ich období.
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9. Prehl'ad ekonomickej situácie za rok 2Ot9 v porovnaní s bezprostredne predchádzajÍcim

rokom 2O1,8 a zhodnotenie vfvoja Spoloënosti

V tis EUR

Ukazovateí 2079 2078

Priemernf prepoëíta n'i poëet pracovníkov 44 28

V'inosy celkom 6842 4 649

Náklady celkom 6 43L 4 358

HV pred zdanením AtL 2gt

9.1. Majetková a kapitálová StruktÍra

v tis EUR

Hodnota majetku Spoloënosti má v medziroënom obdobírastÍcu tendenciu, ëo poukazuje na

zvy5ovanie hodnoty Spoloënosti. Nárast hodnoty majetku v roku Z0tg oproti
predchádzajÍcemu roku 20L8 bol spósobenri rastom v'i5ky hmotného majetku o 248%,2ásob

o382% pri sÍëasnom zv'iSenífinanëného majetku o326%. Celková vriSka pohíadávok tvorí

L5 % hodnoty majetku Spoloënosti.

4

Ukdzovotef 2079 2078 96 zmena

Majetok celkom 4 165 L 543 169,93%

NeobeËnÍ majetok 885 255 247,06%

DlhodobÍ nehmotn'i majetok 37 t2 208,33%

DlhodobÍ hmotn'i majetok 848 244 247,54%

Dlhodob'i finanënri majetok 0 0

Obeinf majetok 3243 r243 L60,90%

Zásoby 1 505 3L2 382,37%

Dlhodobé pohÍadávky 42 31 35,48%

Krátkodobé pohtadávky 571 636 -ro,22%

Finanën'i majetok 1,125 264 326,L4%

ëasové rozlí5enie 37 45 -I7,78%



Ukozovotef 2079 2078 96 zmena

Vfastné imanie azávázky celkom 41,65 L 543 1,69,93%

Vlastné imanie 927 608 52,47yo

Základné imanie 5 5

Kapitálové fondy 0 0

Zákonné rezervné fondy 0 0

Vfsledok hospodárenia m inulrich rokov 602 377 59,68%

Vrisledok hospodárenia za beZné obdobie 3L9 226 4!,I5%

Závázky 3 238 935 246,3r%

Rezervy 139 74 87,84%

Dlhodobé závázky 1,370 2 68 400%

Krátkodobé závàzky L729 859 10I,28%

Bankové Évery a vripomoci 0 0

ëasové rozlí5enie 0 0

Na základe pomeru vlastného a cudzieho kapitálu Spoloënost' nemá iiadne vriznamné
neuhradené splatné finanëné závázky voëi svojim dodávateÍom, zamestnancom alebo in'im
tretím stranám. V priebehu roka sa vSetky odvody do Sociálnej poistovne, zdravotnrich
poisfovní a dafiové povinnosti plnili v stanovenrich termínoch.
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9.2. Rozbor nákladov a v,inosov

9.3.Vybrané v'inosy

v tis EUR

Spoloënos{ v roku 2019 zaznamenala nárast TrZieb z predaja vlastnrich v'irobkov o 43 To, ëo

poukazuje na priazniv'i vrivoj hospodárskej situácie Spoloënosti v medziroënom období.

6

Ukazovahf 2079 2078 96 zmena

V'inosy z hospodárskej ëinnosti 6842 4 649 47,L7%

Náklady na hospodársku ëinnosf 6 409 4 357 47,rO%

Vfsledok hospodárenia z hospodárskej ëinnosti
433 291 48,80%

V'inosy z finanënej ëinnosti 0 0

Náklady na finanënri ëinnost' 22 0 100,00%

V'fsledok hospodárenia z finanënej ëinnosti
-22 0 -100,o0%

Dafi z príjmov 92 65 41.,54%

- odloiená -L1. 2 -450,00%

- splatná 103 67 53,73%

Vrfsledok hospodárenia za óëtovné obdobie 319 226 4L,15%

Druh v,inosov 2079 2078 oÁ zmena

Triby za predaj tovaru 0 0

Fríby z predaja vlastn'fch v1i'robkov a sluZieb 6s23 4 573 42,64%

Ostatné v'inosy z hospodárskej ëinnosti 151 50 202,OOo/o

Uroky 0 0

Kurzové zisky 0



9.4.Vybrané náklady
v tis EUR

Celkové náklady Spoloënosti v roku 201-9 zaznamenali nárast o 47 Yo, ëo koreSponduje so

sÍèasn'im nárastom vri roby a v'irobnej spotreby o 38 %. Osobné náklady stÍpli o 89 %, ëo je

ëiastoëne spósobené nárastom poëtu zamestnancov o 57 %.

9.5. Finanëné ukazovatele

9.5.1 Pomerové ukazovatele likvidity

Ukazovatel' 20t9 2018
Likvidita pohotová (1.stupËa) 0,65 0,31

Likvidita beiná (2. stupËa) 0,99 l-,05

[ikvidita celková (3. stupËa) L,85 T,4T

Pohotová likvidita (1.stupóa) vyjadruje solventnost spoloënosti. ldeálna hodnota ukazovate[a
je L,00, kedy má spoloënost k dispozícii finanëné prostriedky na Íhradu vSetkrich svojich
krátkodob'ich závàzkov. Akceptovatel'né hodnoty sÍ v intervale 0,2 - 0,8. Pohotová likvidita
Spoloënosti v roku 2019 je 0,65, ëo poukazuje na nedostatoënri solventnost, teda schopnost'
Spoloënosti plni{ svoje krátkodobé závázky, av5ak nachádza sa v akceptovatelnom rozhraní.
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Druh nákladov 2079 2078 oÁ zmena

Náklady vynaloZené na obstaranie tovaru 0 0

V,irobná spotreba 4926 3 576 37,75%

Sluiby 66s 359 85,24%

Osobné náklady 60s 320 89,06%

Ostatné dane a poplatky 7 2 250,00%

Odpisy 119 68 75,00%

Zostatková cena predaného majetku 59 24 t45,83%

Ostatné náklady na hospodársku ëinnost 28 8 250,00%

Nákladové Íroky 17 0 roo,00%

Kurzové straty 4 0 LOO,OO%

Ostatné náklady na finanënó ëinnost t 0 -roo,00%

Dai z príjmov splatná 103 67 53,73%

OdloZená dafi -1.1, 2 450,00%



Beiná likvidita vyjadruje pomer najlikvidnej5ích aktív - finanëného majetku a krátkodob'fch
pohladávok - ku krátkodob'im závázkom. Najlep5ie hodnoty sa nachádzajó v intervale L,0 aZ

L,5. Krátkodobé závàzky by nemali presiahnut' objem finanëného majetku a krátkodobÍch
pohtadávok. Beiná likvidita Spoloënosti 0,98, vyjadruje nedostatoënÉ v,f5ku finanëného

majetku a krátkodob'ich pohladávok na Éhradu krátkodobÍch závázkov Spoloënosti.

Celková likvidita vychádza z toho, Ze v prípade potreby je moiné premenit' zásoby na peËainé

prostriedky. Celková likvidita by mala dosahova{ hodnoty t,5 - 2,5. Celková likvidita

Spoloënosti vo vri5ke 1,85, ëo vyjadruje dostatoënri schopnos{ spoloënosti kryt' krátkodobé

závázky krátkodo blim majetkom.

9.5.2. Ukazovatele zadíienosti

Ukazovatele zadÍZenosti slÍ2ía na monitorovanie StruktÉry finanën'ich zdrojov Spoloënosti

U kazovatel' zadíËenosti 20t9 2018

Celková zadíienost' 77,74% 60,60%

Dlhodobá zadíZenos{ 32,90% o,ro%

Celková zadíienos{ vyjadruje koÍko percent majetku je financovan'ich na dlh. Za vysokÉ

zadlZenost sa povaZuje hodnota nad 50%. Celková zadíZenos{ Spoloënosti poukazuje na

vysoké krytie majetku cudzímÍ zdrojmi.

Dlhodobá zadÍZenost Spoloënosti dosahuje v roku 2019 hodnotu 32,9O%o, ëo vyplriva z

hodnoty dlhodob'ich závàzkov predstavujÍcich póZiëky od prepojen'ich Íëtovn'ich jednotiek.

9.5. Zhodnotenie ëinnosti spoloënosti v roku 2019

Spoloënost' v roku 20L9 óspe5ne roz5irovala v'irobné kapacity pre svojich odberateíov, o ëom

svedëí vriznamn'i medziroënri nárast nákladov. Napriek tomu Spoloënos{ dokázala

vygenerova{ zisk ako vfsledok hospodárenia dosiahnutého v roku 2019, kedZe adekvátne

k nákladom stÍpli aj triby za vri robky. Vroku 2020 sa oëakáva d'a15í nárast a celková pozitívna

konsolidácia a stabilizácia hospodárskej situácie.

10. Udalosti osobitného v1Íznamu, ktoré nastali po skonëení Éëtovného obdobia

Svetová zdravotnícka organizácia vyhlásila 11. marca 2020 situáciu sÉvisiacu s koronavírusom

za pandémiu, v nadváznosti na èo vyhlásila slovenská vláda dÈa 16. marca 2020 nÍdzovf stav.

V reakcii na potenciálne váZne ohrozenie zdravia verejností, ktoré predstavuje choroba

COVID - L9, slovenská vláda prijala opatrenia s cielom zabráni{ prepuknutiu nákazy, vrátane

zavedenia obmedzení t'ikajÍcich sa cezhraniëného pohybu osób, obmedzení vstupu

zahraniën'ich návStevníkov a ,,blokovania" urëit'ich odvetví, ai do d'alËíeho v'ivoja situácie.

Najmá letecké spoloënosti a ieleznice pozastavili medzinárodnÍ prepravu osób, 5koly,

univerzity, reStaurácie, kiná, divadlá, mÍzeá, Sportové zariadenia, maloobchodníci s

v'inimkou maloobchodov s potravinami, potravín a lekární, ostali zatvorené.
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Rovnako hlavní producenti v automobilovom priemysle pozastavili svoju ëinnost v
slovensklich, aj in'ich európskych krajinách. Niektore podniky na Slovensku tieZ nariadili
svojim zamestnancom prácu z domu a obmedzili alebo doëasne pozastavili svoje obchodné
aktivity.

Hospodárske dopady trichto udalostí v 5ir5om kontexte zahÉfiajÉ:

- naruSenie podnikateÍsk'ich ëinností a ekonomickej aktivity na Slovensku s kaskádovit'im
dopadom na dodávatelské aj odberatelské ret'azce;

- vfznamné naruËenie podníkatelsk'ich ëinnostív urëitlich odvetviach a to nielen v rámci
Slovenska a aj na trhoch s vysokou závislos{ou od zahraniën'ich dodávatelsk'ich retazcov, ako
aj podnikov vrirazne orientovanyich na v'ivoz s vysokou závislost'ou od zahraniënfch trhov.
Medzi postihnuté odvetvia patrí najmà obchod a doprava, cestovnri ruch, zábavn'i priemysel,

vyiro ba, stave bníctvo, ma loobchod, poistovn íctvo, vzdeláva n ie a fi na nën'i se ktor;

- vrirazné zníienie dopytu po tovaroch a sluibách, ktoré nie sÉ nevyhnutné;

- nárast hospodárskej neistoty, s vplyvom na nárast volatility cien aktív ëi v'imenn'ich
kurzov mien.

Spoloënost' BPS D&V s.r.o. pósobí v sektore, ktoni bol vypuknutím COVID-L9 ovplyvnenri, a to
z dÓvodu doëasného pozastavenia stavebnÍch projektov, pre ktoré spoloënos{ dodáva svoje
vfrobky. Táto situácia vSak nemala na spoloënost zásadn'i vplyv a za posledn'ich niekoÍko
t'iidÈov spoloënos{ vykázala relatívne stabilné predaje a jej ëinnost'vrátane dodávok bola
nepreru5ená. Na základe verejne dostupnrich informácií ku dfiu schválenia tejto Íètovnej
závierky vedenie spoloënosti zváiilo potenciálny v'ivoj nákazy a jeho oëakávan'i dopad na

spoloënost a hospodárske prostredie, v ktorom spoloënos{ pósobí, vrátane opatrení, ktoré
uZ boli prijaté slovenskou vládou.

V záujme zabezpeëenia nepretrZitej prevádzky a udriania likvidity spoloënosti, zaviedlo
vedenie spoloënosti niekolko opatrení, medzi ktoré patria najmà:

- zavedenie práce z domu na základe rotácie pre skupinu administratívnych
zamestnancov;

- vySkolenie zamestnancov vo vri robe tak, aby dodriiavali vel'mi prísne preventívne normy
vrátane sociálneho odlÍëenia.

Na základe aktuálne verejne dostupnrich informácií, aktuálne dosahovan'ich vfsledkov
spoloënosti, ako i vzhÍadom na kroky podniknuté vedením spoloënosti, nepredpokladáme
okam2itti priamy a vfznamne nepriazniv'i vplyv prepuknutia COVID - 19 na spoloënos{, jej
prevádzku, finanënri situáciu a prevádzkové v'isledky. NemóZeme v5ak vylÍëit moinos{ ie
predíZenie obmedzeného reZimu, stupóovanie závainosti tak'ichto opatreníalebo následnri

nepriaznivri vplyv tak'ichto opatrení na hospodárske prostredie, v ktorom pósobíme, nebude
mat' nepriaznivri vplyv na spoloënos{ a jej finanënó situáciu a prevádzkove v'isledky v
strednodobom a dlhodobom horizonte. Situáciu nad'alej pozorne sledujeme a budeme
reagovat s cielom zmierni{ dopad takfchto udalostí a okolností ked'nastanÍ.

Vedenie spoloënosti zváiilo potenciálne dopady COVID-1-9 na svoje aktivity a podnikanie a
dospelo k záveru, ie nemajÍ vriznamnyi vplyv na predpoklad nepretriitého pokraëovanÍa

spoloënostivo svojej ëinnosti. Vzhladom na to bola Íëtovná závierka k 31. 12. 20].9 zostavená

za predpokladu, Ze spoloënos{ bude nad'alej schopná pokraëova{vo svojej ëinnosti.
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11. Predpokladan'i budrici v'fvoj ëinnosti Spoloënosti

V Íëtovnom období 2020 je plánované postupné navySovanie v'iroby, najmà pre nemeckrich

odberatel'ov ESSMANN Gebáudetechnik GmbH a STG-Beikirch. Pre roz5irujÍcu sa vfrobu

budÍ dokripené a nainStalované d'al5ie v'irobné stroje v prevádzke Krompachy. Celková

v'irobná produkcia by mala narást' o 5O %.

12. lnformácie o nákladoch na ëinnos{v oblastiv'iskumu a v'ivoja

V roku 2019 nemala Spoloënos{ v tejto oblasti Ziadne aktivity.

13. lnformácie o vplyve ëinnosti Spoloënosti na iivotné prostredie

Spoloënost stále venuje velkÍ pozornost triedeniu odpadu a recyklácii. VznikajÍci odpad -
hliníkov'i Srot odpredáva. Prevádzka je ëistá, nevzniká prach a nepracuje sa s olejmi.

14. lnformácie o vplyve ëinnosti Spoloënosti na zamestnanosf

V priebehu roku 2019 do5lo k nárastu poëtu zamestnancov, k3I.L2.2O19 bolo evidovan'ich

57 zamestnancov. V sÍvislosti s predpokladom nárastu produkcie v nasledujÍcich rokoch

Spoloënos{ plánuje zamestnaf v budricom roku d'al5ích 1-0-20 nov'ich zamestnancov.

Zamestnanci by mali by{ z blízkeho regiónu, prevaine so stredoSkolsk'im vzdelaním, prijíma{

sa budri hlavne na montáZne práce v Krompachoch.

V prevádzke v Jaklovciach (nájomná zmluva bude ukonëená k 30.4.2020 a dójde k presunu

v'iroby do haly v Krompachoch), kde sa vyrába pre spoloënost tSSwAruN Gebàudetechnik

GmbH, sa predpokladá rozSirovanie v'iroby a nárast poëtu zamestnancov o pribliine 10-15

Íudí.

Pre prevádzku v Krompachoch, kde sa vyrába pre spoloënosti Kingspan Light + Air Production

NL B.V. a STG-Beikirch, sa predpokladá nárast o 5 Íudí.

fS. Édaie o prípadn'ich organizaën'fch zloikách v zahraniëí

Spoloënost nemá v zahraniëí iiadnu organizaënÉ zloiku.

15. NadobrÍdanie vlastnÍch akcií, doëasn'ich listov, obchodn'ich podielom a akcií, doëasn'ich

listov a obchodn'fch podielov materskej Íëtovnej jednotky

V priebehu Íëtovného obdobia Spoloënost nenadobudla akcie, obchodné podiely ani

doëasné Iisty.

fZ. Édaje o v'iznamn'ich rizikách a neistotách, ktonÍm je Spoloënost'vystavená
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Okrem rizík a neistót spojen'ich s pandémíou COVID - 19 nie sÉ známe iiadne vriznamné
riziká alebo neistoty.

TT
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